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See the notice on TED website

592667-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi relokacji – Vergabeverfahren Umzugsleistungen
OJ S 165/2026 27/08/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy - Ogłoszenie o zmianie
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: MÜNCHENSTIFT GmbH, Gemeinnützige Gesellschaft der Stadt München
E-mail: vergabe@muenchenstift.de
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ochrona socjalna

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Vergabeverfahren Umzugsleistungen
Opis: Gegenstand des Vergabeverfahrens sind Umzugsleistungen für die Durchführung von 
Umzügen für zwei Häuser der MÜNCHENSTIFT GmbH, Haus an der Tauernstraße (Los 1) 
und Hans-Sieber-Haus (Los 2)
Identyfikator procedury: 59998b4a-5bbd-4531-85dd-9107a84229f5
Wewnętrzny identyfikator: Vergabeverfahren Umzugsleistungen
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 98392000 Usługi relokacji

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/592667-2026
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Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 
Korupcja: 
Udział w organizacji przestępczej: 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Nadużycia: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Niewypłacalność: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Aktywami zarządza likwidator: 
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Poważne wykroczenie zawodowe: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: 
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Umzug Haus an der Tauernstraße
Opis: Gegenstand dieses Loses sind Umzugsleistungen für den Umzug des Hauses an der 
Tauernstraße
Wewnętrzny identyfikator: 0001

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 98392000 Usługi relokacji

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1
Inne informacje o wznowieniu: Der Vertrag endet automatisch, sobald sämtliche geschuldeten 
Leistungen vollständig erbracht und die sonstigen vertraglichen Verpflichtungen erfüllt sind 
(vgl. § 19 der Besonderen Vertragsbedingungen).
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5.1.6.
 
Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Angabe zur Anzahl der jahresdurchschnittlichen Beschäftigten 
gesamt, der fest angestellten Umzugsfachkräfte, der Projekt-/Teamleitungen und der 
Mitarbeiter im Bereich Verwaltung/Disposition, jeweils in den letzten drei Jahren (2023 - 2025).

Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Umsatz der letzten drei Geschäftsjahre 2023-2025 gesamt (netto; nur 
Bewerber allein, nicht Konzern/verbundene Unternehmen) und Angaben zur Dauer des 
Geschäftsjahres (falls nicht mit Kalenderjahr identisch), für das die vorstehenden Angaben 
gemacht wurden, sowie zum Beginn der Geschäftstätigkeit (bei Aufnahme der 
Geschäftstätigkeit nach 2023); Verpflichtung, auf Anforderung des Auftraggebers unverzüglich 
Bilanzen/Bilanzauszüge für die beiden letzten Geschäftsjahre vorzulegen, falls deren 
Veröffentlichung nach dem Gesellschaftsrecht des Staates, in dem der Bewerber ansässig ist, 
vorgeschrieben ist.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Angabe von mindestens drei Referenzen des Bieters/der 
Bietergemeinschaft über Aufträge für Umzugsleistungen, die nach Art, Umfang und 
Komplexität mit dem ausgeschriebenen Auftrag vergleichbar sind. Eine Referenz ist 
vergleichbar, wenn der Auftrag die Planung und Durchführung von Umzugsleistungen in einer 
Pflegeeinrichtung, einem Krankenhaus, Rehabilitationskliniken, Einrichtungen für Menschen 
mit Behinderung oder vergleich-baren Einrichtungen betraf, unter laufendem Betrieb stattfand 
und mindestens 150 Betten bzw. Bewohner:innen bzw. Betten in einem Umzugsprojekt 
umfasste, einschließlich Transport von Pflege- oder Medizintechnik, Möbelmontage und 
organisatorischer Abstimmung mit Nutzern oder Pflegepersonal. Die Referenzen müssen 
aktuell und abgeschlossen sein, die Referenzaufträge müssen also in den letzten drei Jahren 
vor dem Zeitpunkt der Bekanntmachung vollständig oder in wesentlichen Teilen erfolgreich 
abgeschlossen worden sein. Bei Bietergemeinschaften muss klar erkennbar sein, welche 
Referenz welchem Mitglied zuzuordnen ist. Es werden nur die vom Bieter / der 
Bietergemeinschaft an vorgegebener Stelle im Formular Formblätter für das Angebot jeweils 
genannten Referenzen berücksichtigt. Sollten an anderer Stelle oder darüber hinaus 
Referenzen benannt werden (z. B. in allgemeinen Bürobroschüren, Referenzlisten o. ä.), 
werden diese nicht berücksichtigt. Die referenzgegenständliche Leistung muss nach Ansicht 
des Referenzauftraggebers vertragskonform erbracht worden sein. Hat der Bieter eine 
Leistung nicht vollständig selbst, sondern ganz oder teilweise durch einen Unterauftragnehmer 
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oder einen ARGE-Partner erbracht, so ist dies anzugeben. Der Bieter erklärt sich durch 
Angabe der Referenzen mit Ansprechpartnern mit einer Nachfrage des Auftraggebers bei den 
jeweiligen Referenzauftraggebern ohne seine gesonderte Zustimmung einverstanden. Die 
Referenzen sind auf Anforderung durch eine Bescheinigung des Referenzauftraggebers zu 
belegen, die Vorlage einer Bescheinigung anstelle des vollständig ausgefüllten Formulars 
genügt jedoch nicht. Falls der Bieter keine eigenen Referenzen, sondern Referenzen anderer 
Unternehmen nennt, muss er erläutern, warum er sich auf die Referenz berufen kann. Dies gilt 
auch für Referenzen von Konzernunternehmen/Unternehmen, mit denen der Bieter 
gesellschaftsrechtlich verbunden ist. Fehlen solche Ausführungen oder sind diese nicht 
nachvollziehbar, kann die Referenz nicht berücksichtigt werden. Zu jeder Referenz Angabe 
Referenzauftraggeber und Art des Auftraggebers, Zeitpunkt/Zeitraum der 
Leistungserbringung, Bezeichnung und Beschreibung der Referenz, Anzahl der umgezogenen 
Bewohner:innen bzw. Betten im Objekt, Angabe, ob Umzug im laufenden Betrieb erfolgt ist, 
Auftragswert, falls Auftrag beendet ist, Gründe für Beendigung, Name des Unternehmens das 
die Referenz erbracht hat, Angabe, ob die Referenz aus Sicht des Referenzauftraggebers 
vertragskonform erbracht wurde, Ansprechpartner beim Referenzgeber mit Telefon-Nr. und
/oder E-Mail, Angabe, ob die Angabe der Referenz mit Einverständnis des 
Referenzauftraggebers erfolgt, Bemerkungen.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Angaben über eine bestehenden Verkehrshaftungs- bzw. 
Güterschadenshaftpflichtversicherung. Die Versicherung muss die gesetzliche Haftung des 
Auftragnehmers als Frachtführer und Umzugsunternehmer, insbesondere nach §§ 407 ff. HGB 
sowie §§ 451 ff. HGB, mindestens in Höhe der im Vertrag geregelten Höchstgrenzen, also der 
in Abweichung von gesetzlichen Haftung nach § 451e HGB auf EUR 1.500,00 je Kubikmeter 
Laderaum festgelegten Haftungsgrenze, abdecken. Die Versicherung muss Schäden durch 
Verlust oder Beschädigung des Umzugsgutes während der Obhutszeit des Auftragnehmers 
umfassen. Sollte der Bieter/die Mitglieder der Bietergemeinschaft nicht über eine 
Verkehrshaftungs- bzw. Güterschadenshaftpflichtversicherung verfügen, welche die 
vorgenannten Voraussetzungen erfüllt, hat der Bieter/die Bietergemeinschaft zu erklären, dass 
er/sie eine entsprechende Versicherung abschließen wird, die alle vorgenannten 
Anforderungen erfüllt. Im Auftragsfall muss dem Auftraggeber ein Nachweis über die 
vorgenannte Versicherung innerhalb von 14 Tagen nach Zuschlagserteilung vorgelegt werden.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Angaben zur verbindlich vorgesehenen Projektleitung und 
stellvertretenden Projektleitung. Der Bieter muss einen verbindlich vorgesehenen Projektleiter 
und eine verbindlich vorgesehene Stellvertretung je Los benennen, bei Abgabe eines 
Angebots für beide Lose ist es möglich, dieselbe Person für beide Lose anzugeben. (1) 
Projektleitung, Mindestanforderungen: - Mindestens fünf Jahre Berufserfahrung in der Leitung, 
Planung und Durchführung von Umzugsleistungen, unter anderem in Pflegeeinrichtungen, 
Krankenhäusern oder vergleichbaren sensiblen Bereichen. Als vergleichbar gelten 
insbesondere Umzüge von Pflegeeinrichtungen, Krankenhäusern, Rehabilitationskliniken, 
Einrichtungen für Menschen mit Behinderung oder vergleichbaren Einrichtungen mit 
laufendem Betrieb - Nachweis von mindestens zweier innerhalb der letzten sieben Jahre 
erfolgreich abgeschlossene Referenzprojekte als verantwortlicher Projektleiter, die die 
folgenden Anforderungen erfüllen: Umzug im laufenden Betrieb, mindestens 150 Bewohner:
innen bzw. Betten-, Pflege- oder Umzugsplätze je Referenzprojekt, einschließlich Transport 
von Pflege- oder Medizintechnik, Möbelmontage und organisatorischer Abstimmung mit 
Pflegepersonal oder Nutzern, vor dem Zeitpunkt der Bekanntmachung vollständig oder in 
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wesentlichen Teilen erfolgreich abgeschlossen. - Fähigkeit zur eigenständigen Steuerung 
mehrerer Teams und Nachunternehmer; - Die Projektleitung muss in der Lage sein, 
Besprechungen, Dokumentationen und Abstimmungen mit dem Auftraggeber eigenständig in 
deutscher Sprache durchzuführen. (2) Stellvertretende Projektleitung, Mindestanforderungen: 
- Mindestens drei Jahre Berufserfahrung in der Leitung, Planung und Durchführung von 
Umzugsleistungen, unter anderem in Pflegeeinrichtungen, Krankenhäusern oder 
vergleichbaren sensiblen Bereichen. Als vergleichbar gelten insbesondere Umzüge von 
Pflegeeinrichtungen, Krankenhäusern, Rehabilitationskliniken, Einrichtungen für Menschen mit 
Behinderung oder vergleichbaren Einrichtungen mit laufendem Betrieb - Nachweis von 
mindestens einer innerhalb der letzten sieben Jahre erfolgreich abgeschlossene 
Referenzprojekte in einer verantwortlichen Funktion (z. B. als Projektleiter, stellvertretender 
Projektleiter oder Teamleiter), die die folgenden Anforderungen erfüllen: Umzug im laufenden 
Betrieb, mindestens 150 Bewohner:innen bzw. Betten-, Pflege- oder Umzugsplätze je 
Referenzprojekt, einschließlich Transport von Pflege- oder Medizintechnik, Möbelmontage und 
organisatorischer Abstimmung mit Pflegepersonal oder Nutzern, vor dem Zeitpunkt der 
Bekanntmachung vollständig oder in wesentlichen Teilen erfolgreich abgeschlossen. - 
Fähigkeit zur Kommunikation mit der Umzugskoordination des Auftraggebers, Pflegepersonal 
und internen Nutzern,; - ausreichende Deutschkenntnisse in Wort und Schrift (mind. B2-
Niveau) zur sicheren Abstimmung vor Ort. - Die stellvertretende Projektleitung muss in der 
Lage sein, die Hauptprojektleitung bei Abwesenheit vollumfänglich zu vertreten und die 
vertraglich geschuldeten Leistungen eigenverantwortlich fortzuführen. Es muss ein verbindlich 
vorgesehener Projektleiter und eine verbindlich vorgesehene Stellvertretung je Los benannt 
werden. Bei Abgabe eines Angebots für beide Lose ist es möglich, dieselbe Person für beide 
Lose anzugeben. Die Rollen „Projektleitung“ und „stellvertretende Projektleitung“ können nicht 
von derselben Person wahrgenommen werden.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Vorlage eines Auszuges aus dem Berufs- oder Handelsregister oder 
bei Bietern von außerhalb Deutschlands aus einem vergleichbaren Register des Staates, in 
dem der Bieter niedergelassen ist, soweit eine Eintragung nach den Rechtsvorschriften des 
Staates, in dem der Bieter niedergelassen ist, vorgesehen ist.

Kryterium: Środki zapewniające jakość
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 21 
des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, §19 des 
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeiterbekämpfungsgesetzes und § 22 des 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes; Angabe zu Art. 5k Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 
2022; Angabe, dass keine Interessenkollision; Angabe zur Vertraulichkeit

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Erklärung zur Berufung auf Unterauftragnehmer/Dritte für Zwecke der 
Eignung, wonach Bieter erklärt, dass er sich hinsichtlich seiner Eignung für dieses Projekt auf 
Kenntnisse, Fähigkeiten, Ressourcen o.a. Mittel Dritter beruft. Auf Verlangen der Vergabestelle
/des Auftraggebers hat der Bieter unverzüglich die Verpflichtungserklärung für wesentliche 
Teilleistungen auf der Vorlage des Formblatts Verpflichtungserklärung des Dritten dazu 
vorlegen, dass ihm die erforderlichen Mittel dieser Unternehmen zur Verfügung stehen, u für 
Unternehmen, die nach ihrem Umfang u/o ihrer Bedeutung wesentliche Leistungsteile 
erbringen sollen, entsprechende Erklärung und auf Anforderung Nachweise zur Eignung, wie 
sie in diesen VU gefordert sind. Hierzu ist Angabe des Leistungsbereichs sowie Name, 
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Adresse des Dritte und Art und Weise der Einbindung des Dritten (z. B. UAN) sowie Angabe 
des geschätzten Leistungsanteils in % erforderlich.

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Umsatz der letzten drei Geschäftsjahre 2023-2025 im 
Tätigkeitsbereich des Auftrages (netto; nur Bewerber allein, nicht Konzern/verbundene 
Unternehmen) und Angaben zur Dauer des Geschäftsjahres (falls nicht mit Kalenderjahr 
identisch), für das die vorstehenden Angaben gemacht wurden, sowie zum Beginn der 
Geschäftstätigkeit (bei Aufnahme der Geschäftstätigkeit nach 2023); Verpflichtung, auf 
Anforderung des Auftraggebers unverzüglich Bilanzen/Bilanzauszüge für die beiden letzten 
Geschäftsjahre vorzulegen, falls deren Veröffentlichung nach dem Gesellschaftsrecht des 
Staates, in dem der Bewerber ansässig ist, vorgeschrieben ist. Falls tätigkeitsbezogener 
Umsatz nicht genau ermittelt werden kann, ist jeweils ein tätigkeitsbezogener Umsatz 
anzugeben, der in dem betreffenden Geschäftsjahr mindestens erzielt worden ist.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Angaben des Bieters/der Bietergemeinschaft zur 
Umsatzsteueridentifikationsnummer.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung, dass der Bieter/die Bietergemeinschaft erklärt, dass 
er über eine ausreichende Personaldecke verfügt, um die in den Vergabeunterlagen 
beschriebenen Leistungen ordnungsgemäß zu erbringen. Eigenerklärung, dass der Bieter/die 
Bietergemeinschaft versichert, dass das angegebene Personal bei Zuschlagserteilung dem 
Projekt tatsächlich zur Verfügung steht und etwaige Änderungen im Personalbestand dem 
Auftraggeber unverzüglich mitgeteilt werden. Eigenerklärung, dass der Bieter/die 
Bietergemeinschaft bestätigt, dass die als Projektleitung und als stellvertretende Projektleitung 
benannten Personen für die gesamte Dauer des Projekts „Umzugsleistungen für die 
MÜNCHENSTIFT GmbH" zur Verfügung stehen.

Kryterium: Narzędzia, zakłady lub sprzęt techniczny
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung des Bieters/der Bietergemeinschaft, dass er/sie über 
die zur Durchführung der ausgeschriebenen Leistungen geeigneten Fuhrpark verfügt
/verfügen. Hierzu gehören insbesondere geeignete Transport- und Sicherungsmittel für 
empfindliche medizinische Geräte, Pflegehilfsmittel sowie Bewohnerinventar; des weiteren 
Außenaufzüge, Hebe- und Rolltechnik, Bodenschutzsysteme sowie geeignete Lagerflächen 
bzw. Zwischenlagerungsmöglichkeiten für die vertragsgegenständlichen Leistungen.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung des Bieters/der Bietergemeinschaft bezüglich einer 
bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung des Bieters/der Mitglieder der 
Bietergemeinschaft - mit einer Deckungssumme von mindestens • 3.000.000,00 EUR für 
Personenschäden, • 3.000.000,00 EUR für Sachschäden, • 1.000.000 EUR für für 
Vermögensschäden und • 250.000 EUR für Schlüssel- und Transponderverlust - wobei die 
Maximierung der Ersatzleistung mindestens das Zweifache der Deckungssumme pro 
Kalenderjahr beträgt, bei einem in einem Mitgliedstaat der EU oder eines Vertragsstaates des 
Abkommens über den Europäischen Wirtschaftsraum zugelassenen 
Versicherungsunternehmen. Sollte der Bieter/die Mitglieder der Bietergemeinschaft nicht über 
eine Betriebshaftpflichtversicherung verfügen, welche die vorgenannten Voraussetzungen 
erfüllt, hat der Bieter /die Bietergemeinschaft zu erklären, dass er/sie eine 
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Betriebshaftpflichtversicherung abschließen wird, welche alle vorgenannten Anforderungen 
erfüllt. Im Auftragsfall muss dem Auftraggeber ein Nachweis über o.g. Versicherung innerhalb 
von 14 Tagen nach Zuschlagserteilung vorgelegt werden.

Kryterium: Środki zapewniające jakość
Opis kryterium selekcji: Der Bieter bestätigt seine Zuverlässigkeit und Fachkunde durch 
Vorlage der folgenden Erklärungen: 1. Unbedenklichkeitsbescheinigung 
Berufsgenossenschaft 2. Unbedenklichkeitsbescheinigung Sozialversicherungsträger 3. 
Unbedenklichkeitsbescheinigung Finanzamt 4. Nachweis geeigneter Maßnahmen zur 
Qualitätssicherung. Der Nachweis kann insbesondere durch ein Zertifikat nach DIN EN ISO 
9001:2015, durch eine Beschreibung des eingesetzten internen Qualitätsmanagements oder 
durch vergleichbare Unterlagen erfolgen.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Uzasadnienie, dlaczego nie określono wagi kryteriów udzielenia zamówienia: Der Preis ist 
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/59998b4a-5bbd-4531-85dd-9107a84229f5

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/59998b4a-5bbd-4531-85dd-9107a84229f5
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 95 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Vertragsbedingungen des Auftraggebers; siehe 
auch Umfang der Leistung und Vergabeunterlagen
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/59998b4a-5bbd-4531-85dd-9107a84229f5
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/59998b4a-5bbd-4531-85dd-9107a84229f5
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/59998b4a-5bbd-4531-85dd-9107a84229f5
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/59998b4a-5bbd-4531-85dd-9107a84229f5
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Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Informacje o terminach odwołania: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: MÜNCHENSTIFT GmbH, Gemeinnützige Gesellschaft der Stadt München

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Umzug Hans-Sieber-Haus
Opis: Gegenstand dieses Loses sind Umzugsleistungen für den Umzug des Hans-Sieber-Haus
Wewnętrzny identyfikator: 0002

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 98392000 Usługi relokacji

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 8 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1
Inne informacje o wznowieniu: Der Vertrag endet automatisch, sobald sämtliche geschuldeten 
Leistungen vollständig erbracht und die sonstigen vertraglichen Verpflichtungen erfüllt sind 
(vgl. § 19 der Besonderen Vertragsbedingungen).

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne
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5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Angabe zur Anzahl der jahresdurchschnittlichen Beschäftigten 
gesamt, der fest angestellten Umzugsfachkräfte, der Projekt-/Teamleitungen und der 
Mitarbeiter im Bereich Verwaltung/Disposition, jeweils in den letzten drei Jahren (2023 - 2025).

Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Umsatz der letzten drei Geschäftsjahre 2023-2025 gesamt (netto; nur 
Bewerber allein, nicht Konzern/verbundene Unternehmen) und Angaben zur Dauer des 
Geschäftsjahres (falls nicht mit Kalenderjahr identisch), für das die vorstehenden Angaben 
gemacht wurden, sowie zum Beginn der Geschäftstätigkeit (bei Aufnahme der 
Geschäftstätigkeit nach 2023); Verpflichtung, auf Anforderung des Auftraggebers unverzüglich 
Bilanzen/Bilanzauszüge für die beiden letzten Geschäftsjahre vorzulegen, falls deren 
Veröffentlichung nach dem Gesellschaftsrecht des Staates, in dem der Bewerber ansässig ist, 
vorgeschrieben ist.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Angabe von mindestens drei Referenzen des Bieters/der 
Bietergemeinschaft über Aufträge für Umzugsleistungen, die nach Art, Umfang und 
Komplexität mit dem ausgeschriebenen Auftrag vergleichbar sind. Eine Referenz ist 
vergleichbar, wenn der Auftrag die Planung und Durchführung von Umzugsleistungen in einer 
Pflegeeinrichtung, einem Krankenhaus, Rehabilitationskliniken, Einrichtungen für Menschen 
mit Behinderung oder vergleich-baren Einrichtungen betraf, unter laufendem Betrieb stattfand 
und mindestens 150 Betten bzw. Bewohner:innen bzw. Betten in einem Umzugsprojekt 
umfasste, einschließlich Transport von Pflege- oder Medizintechnik, Möbelmontage und 
organisatorischer Abstimmung mit Nutzern oder Pflegepersonal. Die Referenzen müssen 
aktuell und abgeschlossen sein, die Referenzaufträge müssen also in den letzten drei Jahren 
vor dem Zeitpunkt der Bekanntmachung vollständig oder in wesentlichen Teilen erfolgreich 
abgeschlossen worden sein. Bei Bietergemeinschaften muss klar erkennbar sein, welche 
Referenz welchem Mitglied zuzuordnen ist. Es werden nur die vom Bieter / der 
Bietergemeinschaft an vorgegebener Stelle im Formular Formblätter für das Angebot jeweils 
genannten Referenzen berücksichtigt. Sollten an anderer Stelle oder darüber hinaus 
Referenzen benannt werden (z. B. in allgemeinen Bürobroschüren, Referenzlisten o. ä.), 
werden diese nicht berücksichtigt. Die referenzgegenständliche Leistung muss nach Ansicht 
des Referenzauftraggebers vertragskonform erbracht worden sein. Hat der Bieter eine 
Leistung nicht vollständig selbst, sondern ganz oder teilweise durch einen Unterauftragnehmer 
oder einen ARGE-Partner erbracht, so ist dies anzugeben. Der Bieter erklärt sich durch 
Angabe der Referenzen mit Ansprechpartnern mit einer Nachfrage des Auftraggebers bei den 
jeweiligen Referenzauftraggebern ohne seine gesonderte Zustimmung einverstanden. Die 
Referenzen sind auf Anforderung durch eine Bescheinigung des Referenzauftraggebers zu 
belegen, die Vorlage einer Bescheinigung anstelle des vollständig ausgefüllten Formulars 
genügt jedoch nicht. Falls der Bieter keine eigenen Referenzen, sondern Referenzen anderer 
Unternehmen nennt, muss er erläutern, warum er sich auf die Referenz berufen kann. Dies gilt 
auch für Referenzen von Konzernunternehmen/Unternehmen, mit denen der Bieter 
gesellschaftsrechtlich verbunden ist. Fehlen solche Ausführungen oder sind diese nicht 
nachvollziehbar, kann die Referenz nicht berücksichtigt werden. Zu jeder Referenz Angabe 
Referenzauftraggeber und Art des Auftraggebers, Zeitpunkt/Zeitraum der 
Leistungserbringung, Bezeichnung und Beschreibung der Referenz, Anzahl der umgezogenen 
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Bewohner:innen bzw. Betten im Objekt, Angabe, ob Umzug im laufenden Betrieb erfolgt ist, 
Auftragswert, falls Auftrag beendet ist, Gründe für Beendigung, Name des Unternehmens das 
die Referenz erbracht hat, Angabe, ob die Referenz aus Sicht des Referenzauftraggebers 
vertragskonform erbracht wurde, Ansprechpartner beim Referenzgeber mit Telefon-Nr. und
/oder E-Mail, Angabe, ob die Angabe der Referenz mit Einverständnis des 
Referenzauftraggebers erfolgt, Bemerkungen.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Angaben über eine bestehenden Verkehrshaftungs- bzw. 
Güterschadenshaftpflichtversicherung. Die Versicherung muss die gesetzliche Haftung des 
Auftragnehmers als Frachtführer und Umzugsunternehmer, insbesondere nach §§ 407 ff. HGB 
sowie §§ 451 ff. HGB, mindestens in Höhe der im Vertrag geregelten Höchstgrenzen, also der 
in Abweichung von gesetzlichen Haftung nach § 451e HGB auf EUR 1.500,00 je Kubikmeter 
Laderaum festgelegten Haftungsgrenze, abdecken. Die Versicherung muss Schäden durch 
Verlust oder Beschädigung des Umzugsgutes während der Obhutszeit des Auftragnehmers 
umfassen. Sollte der Bieter/die Mitglieder der Bietergemeinschaft nicht über eine 
Verkehrshaftungs- bzw. Güterschadenshaftpflichtversicherung verfügen, welche die 
vorgenannten Voraussetzungen erfüllt, hat der Bieter/die Bietergemeinschaft zu erklären, dass 
er/sie eine entsprechende Versicherung abschließen wird, die alle vorgenannten 
Anforderungen erfüllt. Im Auftragsfall muss dem Auftraggeber ein Nachweis über die 
vorgenannte Versicherung innerhalb von 14 Tagen nach Zuschlagserteilung vorgelegt werden.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Angaben zur verbindlich vorgesehenen Projektleitung und 
stellvertretenden Projektleitung. Der Bieter muss einen verbindlich vorgesehenen Projektleiter 
und eine verbindlich vorgesehene Stellvertretung je Los benennen, bei Abgabe eines 
Angebots für beide Lose ist es möglich, dieselbe Person für beide Lose anzugeben. (1) 
Projektleitung, Mindestanforderungen: - Mindestens fünf Jahre Berufserfahrung in der Leitung, 
Planung und Durchführung von Umzugsleistungen, unter anderem in Pflegeeinrichtungen, 
Krankenhäusern oder vergleichbaren sensiblen Bereichen. Als vergleichbar gelten 
insbesondere Umzüge von Pflegeeinrichtungen, Krankenhäusern, Rehabilitationskliniken, 
Einrichtungen für Menschen mit Behinderung oder vergleichbaren Einrichtungen mit 
laufendem Betrieb - Nachweis von mindestens zweier innerhalb der letzten sieben Jahre 
erfolgreich abgeschlossene Referenzprojekte als verantwortlicher Projektleiter, die die 
folgenden Anforderungen erfüllen: Umzug im laufenden Betrieb, mindestens 150 Bewohner:
innen bzw. Betten-, Pflege- oder Umzugsplätze je Referenzprojekt, einschließlich Transport 
von Pflege- oder Medizintechnik, Möbelmontage und organisatorischer Abstimmung mit 
Pflegepersonal oder Nutzern, vor dem Zeitpunkt der Bekanntmachung vollständig oder in 
wesentlichen Teilen erfolgreich abgeschlossen. - Fähigkeit zur eigenständigen Steuerung 
mehrerer Teams und Nachunternehmer; - Die Projektleitung muss in der Lage sein, 
Besprechungen, Dokumentationen und Abstimmungen mit dem Auftraggeber eigenständig in 
deutscher Sprache durchzuführen. (2) Stellvertretende Projektleitung, Mindestanforderungen: 
- Mindestens drei Jahre Berufserfahrung in der Leitung, Planung und Durchführung von 
Umzugsleistungen, unter anderem in Pflegeeinrichtungen, Krankenhäusern oder 
vergleichbaren sensiblen Bereichen. Als vergleichbar gelten insbesondere Umzüge von 
Pflegeeinrichtungen, Krankenhäusern, Rehabilitationskliniken, Einrichtungen für Menschen mit 
Behinderung oder vergleichbaren Einrichtungen mit laufendem Betrieb - Nachweis von 
mindestens einer innerhalb der letzten sieben Jahre erfolgreich abgeschlossene 
Referenzprojekte in einer verantwortlichen Funktion (z. B. als Projektleiter, stellvertretender 
Projektleiter oder Teamleiter), die die folgenden Anforderungen erfüllen: Umzug im laufenden 
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Betrieb, mindestens 150 Bewohner:innen bzw. Betten-, Pflege- oder Umzugsplätze je 
Referenzprojekt, einschließlich Transport von Pflege- oder Medizintechnik, Möbelmontage und 
organisatorischer Abstimmung mit Pflegepersonal oder Nutzern, vor dem Zeitpunkt der 
Bekanntmachung vollständig oder in wesentlichen Teilen erfolgreich abgeschlossen. - 
Fähigkeit zur Kommunikation mit der Umzugskoordination des Auftraggebers, Pflegepersonal 
und internen Nutzern,; - ausreichende Deutschkenntnisse in Wort und Schrift (mind. B2-
Niveau) zur sicheren Abstimmung vor Ort. - Die stellvertretende Projektleitung muss in der 
Lage sein, die Hauptprojektleitung bei Abwesenheit vollumfänglich zu vertreten und die 
vertraglich geschuldeten Leistungen eigenverantwortlich fortzuführen. Es muss ein verbindlich 
vorgesehener Projektleiter und eine verbindlich vorgesehene Stellvertretung je Los benannt 
werden. Bei Abgabe eines Angebots für beide Lose ist es möglich, dieselbe Person für beide 
Lose anzugeben. Die Rollen „Projektleitung“ und „stellvertretende Projektleitung“ können nicht 
von derselben Person wahrgenommen werden.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Vorlage eines Auszuges aus dem Berufs- oder Handelsregister oder 
bei Bietern von außerhalb Deutschlands aus einem vergleichbaren Register des Staates, in 
dem der Bieter niedergelassen ist, soweit eine Eintragung nach den Rechtsvorschriften des 
Staates, in dem der Bieter niedergelassen ist, vorgesehen ist.

Kryterium: Środki zapewniające jakość
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 21 
des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, §19 des 
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeiterbekämpfungsgesetzes und § 22 des 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes; Angabe zu Art. 5k Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 
2022; Angabe, dass keine Interessenkollision; Angabe zur Vertraulichkeit

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Erklärung zur Berufung auf Unterauftragnehmer/Dritte für Zwecke der 
Eignung, wonach Bieter erklärt, dass er sich hinsichtlich seiner Eignung für dieses Projekt auf 
Kenntnisse, Fähigkeiten, Ressourcen o.a. Mittel Dritter beruft. Auf Verlangen der Vergabestelle
/des Auftraggebers hat der Bieter unverzüglich die Verpflichtungserklärung für wesentliche 
Teilleistungen auf der Vorlage des Formblatts Verpflichtungserklärung des Dritten dazu 
vorlegen, dass ihm die erforderlichen Mittel dieser Unternehmen zur Verfügung stehen, u für 
Unternehmen, die nach ihrem Umfang u/o ihrer Bedeutung wesentliche Leistungsteile 
erbringen sollen, entsprechende Erklärung und auf Anforderung Nachweise zur Eignung, wie 
sie in diesen VU gefordert sind. Hierzu ist Angabe des Leistungsbereichs sowie Name, 
Adresse des Dritte und Art und Weise der Einbindung des Dritten (z. B. UAN) sowie Angabe 
des geschätzten Leistungsanteils in % erforderlich.

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Umsatz der letzten drei Geschäftsjahre 2023-2025 im 
Tätigkeitsbereich des Auftrages (netto; nur Bewerber allein, nicht Konzern/verbundene 
Unternehmen) und Angaben zur Dauer des Geschäftsjahres (falls nicht mit Kalenderjahr 
identisch), für das die vorstehenden Angaben gemacht wurden, sowie zum Beginn der 
Geschäftstätigkeit (bei Aufnahme der Geschäftstätigkeit nach 2023); Verpflichtung, auf 
Anforderung des Auftraggebers unverzüglich Bilanzen/Bilanzauszüge für die beiden letzten 
Geschäftsjahre vorzulegen, falls deren Veröffentlichung nach dem Gesellschaftsrecht des 
Staates, in dem der Bewerber ansässig ist, vorgeschrieben ist. Falls tätigkeitsbezogener 
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Umsatz nicht genau ermittelt werden kann, ist jeweils ein tätigkeitsbezogener Umsatz 
anzugeben, der in dem betreffenden Geschäftsjahr mindestens erzielt worden ist.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Angaben des Bieters/der Bietergemeinschaft zur 
Umsatzsteueridentifikationsnummer.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung, dass der Bieter/die Bietergemeinschaft erklärt, dass 
er über eine ausreichende Personaldecke verfügt, um die in den Vergabeunterlagen 
beschriebenen Leistungen ordnungsgemäß zu erbringen. Eigenerklärung, dass der Bieter/die 
Bietergemeinschaft versichert, dass das angegebene Personal bei Zuschlagserteilung dem 
Projekt tatsächlich zur Verfügung steht und etwaige Änderungen im Personalbestand dem 
Auftraggeber unverzüglich mitgeteilt werden. Eigenerklärung, dass der Bieter/die 
Bietergemeinschaft bestätigt, dass die als Projektleitung und als stellvertretende Projektleitung 
benannten Personen für die gesamte Dauer des Projekts „Umzugsleistungen für die 
MÜNCHENSTIFT GmbH" zur Verfügung stehen.

Kryterium: Narzędzia, zakłady lub sprzęt techniczny
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung des Bieters/der Bietergemeinschaft, dass er/sie über 
die zur Durchführung der ausgeschriebenen Leistungen geeigneten Fuhrpark verfügt
/verfügen. Hierzu gehören insbesondere geeignete Transport- und Sicherungsmittel für 
empfindliche medizinische Geräte, Pflegehilfsmittel sowie Bewohnerinventar; des weiteren 
Außenaufzüge, Hebe- und Rolltechnik, Bodenschutzsysteme sowie geeignete Lagerflächen 
bzw. Zwischenlagerungsmöglichkeiten für die vertragsgegenständlichen Leistungen.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung des Bieters/der Bietergemeinschaft bezüglich einer 
bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung des Bieters/der Mitglieder der 
Bietergemeinschaft - mit einer Deckungssumme von mindestens • 3.000.000,00 EUR für 
Personenschäden, • 3.000.000,00 EUR für Sachschäden, • 1.000.000 EUR für für 
Vermögensschäden und • 250.000 EUR für Schlüssel- und Transponderverlust - wobei die 
Maximierung der Ersatzleistung mindestens das Zweifache der Deckungssumme pro 
Kalenderjahr beträgt, bei einem in einem Mitgliedstaat der EU oder eines Vertragsstaates des 
Abkommens über den Europäischen Wirtschaftsraum zugelassenen 
Versicherungsunternehmen. Sollte der Bieter/die Mitglieder der Bietergemeinschaft nicht über 
eine Betriebshaftpflichtversicherung verfügen, welche die vorgenannten Voraussetzungen 
erfüllt, hat der Bieter /die Bietergemeinschaft zu erklären, dass er/sie eine 
Betriebshaftpflichtversicherung abschließen wird, welche alle vorgenannten Anforderungen 
erfüllt. Im Auftragsfall muss dem Auftraggeber ein Nachweis über o.g. Versicherung innerhalb 
von 14 Tagen nach Zuschlagserteilung vorgelegt werden.

Kryterium: Środki zapewniające jakość
Opis kryterium selekcji: Der Bieter bestätigt seine Zuverlässigkeit und Fachkunde durch 
Vorlage der folgenden Erklärungen: 1. Unbedenklichkeitsbescheinigung 
Berufsgenossenschaft 2. Unbedenklichkeitsbescheinigung Sozialversicherungsträger 3. 
Unbedenklichkeitsbescheinigung Finanzamt 4. Nachweis geeigneter Maßnahmen zur 
Qualitätssicherung. Der Nachweis kann insbesondere durch ein Zertifikat nach DIN EN ISO 
9001:2015, durch eine Beschreibung des eingesetzten internen Qualitätsmanagements oder 
durch vergleichbare Unterlagen erfolgen.
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5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Uzasadnienie, dlaczego nie określono wagi kryteriów udzielenia zamówienia: Der Preis ist 
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/59998b4a-5bbd-4531-85dd-9107a84229f5

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/59998b4a-5bbd-4531-85dd-9107a84229f5
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 95 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Vertragsbedingungen des Auftraggebers; siehe 
auch Umfang der Leistung und Vergabeunterlagen
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Informacje o terminach odwołania: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/59998b4a-5bbd-4531-85dd-9107a84229f5
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/59998b4a-5bbd-4531-85dd-9107a84229f5
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/59998b4a-5bbd-4531-85dd-9107a84229f5
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/59998b4a-5bbd-4531-85dd-9107a84229f5
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Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: MÜNCHENSTIFT GmbH, Gemeinnützige Gesellschaft der Stadt München

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: MÜNCHENSTIFT GmbH, Gemeinnützige Gesellschaft der Stadt München
Numer rejestracyjny: 12390
Adres pocztowy: Kirchseeoner Str. 3
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 81669
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabe@muenchenstift.de
Telefon: +49 8962020300
Adres strony internetowej: https://www.muenchenstift.de
Profil nabywcy: https://www.deutsche-evergabe.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Numer rejestracyjny: 67d3ed48-bed5-490b-8423-d9413f723981
Adres pocztowy: Maximilianstraße 39
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80538
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 8921762411
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

mailto:vergabe@muenchenstift.de
https://www.muenchenstift.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
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10. Zmiana

Poprzednia wersja ogłoszenia, która jest zmieniana
: 
59998b4a-5bbd-4531-85dd-9107a84229f5-01
Główny powód zmiany
: 
Aktualizacja informacji
Opis
: 
terminliche Gründe

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 5da15d5c-7e2e-4690-a080-f1c4efa93074  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 25/08/2026 16:19:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 592667-2026
Numer wydania Dz.U. S: 165/2026
Data publikacji: 27/08/2026
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